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Oz

Kol (Kul) Tigin Yazitinda gegen (KT D 11) Trirk bodun yok bolmazun tiyin bodun bol¢un
tiyin kamm ilterig kagamg égiim ilbilge katunug tenri topiisinte tutup yiigerii kétiirmis
(Bilge Kagan yazitinda BK D 10=kétiirti) ering ctimlesinde gegen tenri topiisinte tutup
yligerii  kotiirmis ibaresinin sorunlu aktarildigim dustinmekteyiz. Bu ibare
aktarilirken genellikle gokytizti ile iliskilendirilmistir. Oysa bu ibare tiimiiyle
(Kok)Tiirklerin siyasi tarihlerinde bir dontim noktast olan devletin ikinci defa
kurulusuyla (682) ilgilidir. S6z konusu ctimle, metinde gecen kimi stzctiklerin diger
tarihi metinlerdeki kullanimlar: ve yazitlarda gectigi baglamlar dikkate alindiginda
“Tann, Tiirk halki yok olmasin diye, millet olsun diye babam llteris Kagan (ve) annem Ilbilge
Katunu [(diger Kok(Ttirklerin)] tizerinde tutup tahta oturtmus/(tu) siiphesiz.” bigiminde
aktarilabilir.

Anahtar Sozciikler: Orhon Yazitlari, Kol Tigin, Bilge Kagan, Tenri, Kotiirmek.

Abstract

It can be said that the tenri tdpiisinte tutup yiigerii kétiirmis in the sentence of Trirk
bodun yok bolmazun tiyin bodun bol¢un tiyin kamm ilteris kagamg 6giim ilbilge katunug
teyri topiisinte tutup ytigerii kotiirmis (Bilge Kagan yazitinda BK D 10=kétiirti) ering
within Kol (Kil) Tigin inscription is misrepresented. However, this expression are
concerned with the establishment of the state (682), which is a turning point in the
political history of (Kok) Turks.When the uses in the other historical texts and and
contexts in the inscriptions of the words in the text are taken into account, this
sentence can be interpreted as “Tanri, Tiirk halki yok olmasin diye, millet olsun diye
babam Ilteris Kagam (ve) annem flbilge Katunu [(diger Kok(Tiirklerin)] iizerinde tutup tahta
oturtmus/(tu) siiphesiz”

Key Words: Orhon Inscriptions, K&l Tigin, Bilge Kagan, Tenri, kottirmek.

Orhon yazitlari, Thomsen tarafindan ¢oziimlenmesinden giintimiize gesitli calismalara
konu olmaya devam etmektedir. Bu calismalar daha ¢ok transkripsiyon ve anlamlandirma
agirliklhidir. Metinlerde gerek okumaya gerekse de adlandirmaya dayali halen ¢ztimlenmemis
sorunlar mevcuttur. Bizce bu metinlerdeki sorunlu anlamlandirilmis ibarelerinden biri de Kol
(Kul) Tigin Yazitiin Dogu yiiziintin 11.satirinda yer alan Ttirk bodun yok bolmazun tiyin bodun
bolgun tiyin kamm ilteris kagamg o6gtim ilbilge katunug tenri tdpiisinte tutup yiigerii kotiirmis
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climlesindeki tenri topiisinte tutup yiigerti kétiirmis ibaresidir. Ayni ibare, Bilge Kagan yazitinin
Dogu yuiztiniin 10. satirinda ise yiiklemi goriilen ge¢mis zamanla kullamilmistir: kétirti.

Kol(Kil) Tigin ve Bilge Kagan yazitlarinin Dogu ytizlerinin ilk satirlarinda II.(Kok) Turk
kaganlig1 kurulmadan 6ncesi yasanan Fetret donemi anlatilir. Bu donemde bagimsizligin yitiren
(Kok)Turkler Cin’e tabi olmuslar; daha kétiisti Cin'in asimile politikalar: sonucu yok olmayla
kars1 karsiya kalmislardir. Yok olustan tekrar dirilise kadar ki stire¢ ¢rnegin Kol(Kiil) Tigin
yazitinda kisaca soyle tasvir edilmistir:

(KT D 10)...yok(a)du : b(a)rir : (e)rm(i)s : dize : tiiriik : t(e)ririsi : tiiriik iduk yiri : (KT D 11) subr :
(a)nga (e)tm(i)s : tirtik : bod(u)n : yook : bolm(a)zun : tiy(i)n : bod(u)n : bolcun tiy(in : k(a)ii(t)m :
ilt(e)r(i)s k(a)g(a)n())g : 6g(ii)m : ilbilge k(a)tun(u)g : H(e)iiri : top(ii)sinte : tut(w)p : yiig(e)rii :
kotiirm(i)s (e)r(i)ng : k(a)ii(1)m k(a)gan : yiti y(e)g()rmi (e)r()n : t(a)s()km(1)s t(a)sra : (KT D12)
yor(Yyur : tiy(n : kii (e)s@)d(@)p : b@)likd(a)k: : ta)gikm(1)s : t(a)gd(a)ks : inm(i)s : tir(@)I{@)p :
y(e)tm(i)s (e)r bolm()s : t(e)iiri : kiiti¢ : birtiik ti¢(ii)n : k(a)ii()m k(a)g(a)n : siisi : bori t(e)g :
(e)rm(i)s : y(a)gusi : koori t(e)g (e)rm(i)s : ilg(e)rii : kuur(1)g(a)ru : stil(e)p : ti[r]m[(i)s] : kubr(a)t[mis
: kl(a)m(a)gr (KT D13) y(e)ti yiiz (e)r : bolm(1)s : y(e)ti yiiz (e)r : bol(w)p : (e)ls(i)r(e)m(i)s :
k(a)g(a)ns()r(a)m(1)s : bod(u)n(u)g : kiifi(e)dm(i)s : kuul(a)dm(1)s : bod(w)n(u)g : tiriik : toriisin :
1¢g()nm(1)s : bod(u)n(u)g : (e)ciim (a)pam : toriisinge : y(a)r(a)tm(1)s :...(Tekin 2014: 27)(KT
D10)...Tiirk halki yok olmasin dive, halk olsun diye, babam Ilters Hakani (ve) annem Ilbilge Hatunu
gogiin tepesinden tutup (daha) yiiksege kaldirmislar muhakkak ki. Babam Hakan on yedi
adamla bas kaldirmus, (Tlteris) bas (KT D12) kaldirtyor diye haber alip sehirdekiler daga cikmus,
dagdakiler (sehre) inmis, derlenip toplanip yetmis kisi olmuslar. Tanrt giic vermis (oldugu) icin,
babam hakamin askerleri kurt gibi imis, diismanlart (da) koyun gibi imis. Doguya (ve) batiya sefer
edip (adam) toplams (ve) yignus. (Sonunda) hepsi (KT D13) yedi yiiz kisi olmuglar. Yedi yiiz kisi
olup devletsiz kalmis, hakansiz kalms halki, cariye olmus, kul olmus halki, Tiirk orf ve adetlerini
birakmug halks, atalarimin dedelerimin téresince (yeniden) yaratmug (ve) egitmis....(Tekin 2014: 27)

Aktarilirken sorunlu oldugunu dustundugtimtiz Tiirk bodun yok bolmazun tiyin bodun
bolgun tiyin kayim ilteris kagamg 6giim ilbilge katunug teyri topiisinte tutup yiigerii kotiirmis
(BK=kotiirti) ering ctimlesinin okunusu ve aktarilmasiyla ilgili erisebildigimiz kimi
arastirmacilarin degerlendirmeleri su sekildedir:

V. THOMSEN: KT D-11 tiirk budun joq botmezun tijin, budin botcun tijin, sqervm iltiris_ goyanyy,
0gim ilbilgd qrtunyy tinri tépisindd tutvp jogirii kétiirmis driné; BK D-10 tiirk budn jog botmezun
tijin, budn botcun tijin tinri tépdsindi tutvp jégirii kétirti _ irinC “Tiirk halk: yok olmasin diye,
yeniden halk olsun diye, babam Ilteres Kagam ve annem [lbilge Hatunu,gogiin tepesinde tutup,
yiikseltmigler.” (Thomsen 2002: 133-134)

H.N.ORKUN: tiirk budwmn yok bolmszun tiyin tiyin, budvn bolgun botmozun tiyin, ckenm ilteris
kaganig 6gim ilbilge katun'g tenri topesinde tutip yiigerii kétiirmis ering; BKD tiirk budun yok bolmazun
tiyin tiyin, budn bolgun botmezun tiyin, Tenri tépesinde tutip yiigerti kotirti ering “Tiirk kavmi yok
olmasin diye, millet olsun diye babam Elteris hakani, annem Elbilge hatunu Tanr: tepesinde tutup
yukar1 gottirmiis.” (Orkun 1987: 34-35)

M. ERGIN: KT D-11 Tiirk bodun yok bolmazun tiyin budun bolgun tiyin kangim Iltiris Kagamg
dgtim Ilbilge Katunug tengri topiisinde tutup yiigerii kétiirmis ering “Tiirk milleti yok olmasin diye,
millet olsun diye babam [ltiris Kagani, annem IIbilge Hatunu ggiin tepesinde tutup yukart kaldirmis
olacak.” (Ergin 2004: 12-13); BK D-10 Tiirk bodun yok bolmazun tiyin budun bolcun tiyin kangim
[itiris kagamg ogiim Ilbilge Katunug tengri topiisinde tutup yiigerii kotiirti ering “Tiirk milleti yok
olmasin diye, millet olsun diye, babam [ltiris kagan, annem [Ibilge Hatunu gogiin tepesinden tutup
yukart kaldirmustir.” (Ergin 2004: 36-37).

T.TEKIN: KT D-11 tiiriik : bod(u)n : yook : bolm(a)zun : tiy(i)n : bod(u)n : bolgun tiy(i)n : k(a)ii()m
cilte)r(i)s k(a)g(a)n()g : 6g(ii)m : ilbilge k(a)tun(u)g : t(e)firi: top(ii)sinte: tut(u)p yiig(e)rii:
kétiirm(i)s (e)ring “Tiirk halk: yok olmasin diye, halk olsun diye,babam Titeris Hakam (ve) annem
[lbilge Hatunu g¢ogiin tepesinden tutup (daha) vyiiksege kaldirmuislar muhakkak ki.” (Tekin
2014:26,27); BK D-10 tiiriik : bod(u)n : yok : bolm(a)zun : tiy(i)n : bod(u)n : bolgun tiy(i)n : k(a)ii()m
silt(e )r(i)s : k(a)g(a)n(1)g : 6g(t)m ilb(i)ige k(a)tun(u)g : t(e)ari: top(ii)sinte: tut(u)p yiig(e)rii:
két(ii)rti (e)ring “Tiirk halki yok olmasin diye, halk olsun diye, babam Titeris Hakam (ve) annem
[Ibilge Hatun'u g6giin tepesinde tutup (daha) yukan kaldirdilar siiphesiz.” (Tekin 2014: 52,53).

Dede Korkut
Uluslararas: Tiirk Dili ve Edebiyati Arastirmalar: Dergisi
/ Aralik 2016/ Cilt 5/ Sayr 11



Orhon Yazitlarinda Gegen t(e)yri top(ii)sinte tut(u)p yiig(e)rii kotiirm(i)s Ibaresi Uzerine | 49

A. BERTA: KT D/BK D 11 tiirk bodwn yoq bolmazwn téyin bodwn bol°cwn téyin qariim éltéris
qayamy éywm él bilje qatwnwy tefiri tépisinde tutwp yiiy(ylerd kotwrmivs “Tiirk bodunu yok
olmasin -diyerek-, bodun olsun -diyerek-, babam Elteris kagani, annem El Bilge hatunu Tengri
yukaridan tutup yiikseltmis (Berta 2010: 147,194).

A.B. ERCILASUN: Tiirk bodun yok bolmazun tiyin, bodun boleun tiyin Kamm Iltiris Kaganyg,
Ogiim IIbilge Katunug tenri topiisinte tutup yiigerii kotiirmis ering “Tiirk milleti yok olmasin diye,
millet olsun diye babam Ilteris Kagan'i, Anam Ilbilge Katun'u Tanri tepesinden tutup yukar
kaldirdr.” (Ercilasun 2011: 95).

A.B.ERCILASUN: KT D 11 Tiirk bodun yok bolmazun tiyin, bodun boleun tiyin, kaym ltiris
Kagamyg, dgiim Ilbilge Katunug Tenri, topiisinte tutup yiigerii kotiirmis ering “Tiirk milleti yok
olmasin diye, millet olsun diye, babam Ilteris Kagam, annem Ilbilge Katunu Tanr, tepelerinden
tutup yukart kaldirmug.” (Ercilasun 2016: 512-513); BK D 10 Tiirk bodun yok bolmazun tiyin, bodun
bolgun tiyin, kaym Iltiris Kagamg, dgiim [lbilge Katunug Tenri, topiisinte tutup yiigerii kotiirti
ering “Tiirk milleti yok olmasin diye, millet olsun diye, babam Ilteris Kagani, annem Ilbilge Katunu
Tanri, tepelerinden tutup yukari kaldirdr.”(Ercilasun 2016: 560-561).

M. OLMEZ: KTD-11 tiirik : bodun : yook : bolmazun : téyin : bodun : bolgun téyin : kayim : éltéris
kagamg : ogiim : élbilge katunug : tenri: topdsinte: tutup: yiigerii: kotiirmis ering: “Belli ki Tiirk
halki yok olmasin diye, halk olsun diye babam Eltéris Kagam, annem Elbilge sultam  gigiin
tepesinden cekip yiikseltmisler (Olmez 2015: 85, 98); BK D-10 tiirik : bodun : yok bolmazun : téyin
: bodun : bolcun téyin : kayum : éltéris : kaganig : 6giim : élbilge : katunug : tenri: topdsinte: tutup:
yiigerii: kdtiirti ering “Belli ki Tiirk halks yok olmasin diye, halk olsun diye babam Eltéris Kagam,
annem Elbilge sultam ¢6iin tepesinden cekip yiikseltmisler” (Olmez 2015: 137, 152).

E.AYDIN: KTD-11 tiiriik bodun yok bolmazun téyin bodun bolgun téyin kawim éltéris kagamg 6giim
élbilge katunug tenri topdsinte tutup yiigerii kétiirmis ering “Tiirk halk: yok olmasin diye halk olsun
diye babam Elteris Kagan’i, annem Elbilge Hatun'u (Ebedi ) gok, tepelerinden ? tutup (g6ge)
yiikseltmis elbette” (Aydin 2014: 59); BK D-10 tiiriik bodun yok bolmazun téyin bodun bolcun téyin
kanum éltéris kagamg 6giim élbilge katunug tenri topdsinte tutup yiigerii kotiirti ering “Tiirk halk:
yok olmasin diye halk olsun diye babam Elteris Kagani, annem Elbilge Hatun'u (Ebedi) gok,
tepelerinden tutup (965e) yiikseltmis elbette” (Aydin 2014: 90-91).

H.SIRIN: tiirk bodun yok bolmazun tiyin bodun bolgun tiyin kamm ilteris kagamg dgiim ilbilge
katunug tenri topiisinte tutup yiigerii kétiirmig ering “Tiirk halki yok olmasin diye, millet olsun diye,
babam literis kagani, annem Ilbilge hatunu gogiin tepesinden tutup yukari kaldird: kugkusuz.” (Sirin
2015: 195)

R. OZTURK: TURUK : BODuN : YOK : BOLMaZUN : TIYiN : BODuN : BOLCUN : TIYiN :
KaNiM : ILTiRiS : KaGaNiG : OGiiM : ILBILGE : KaTUNuG : TeNRI : TOPiiSINTE : TUTuP :
YUGeRU : KOTURM;S: eRiNG : “Tiirk milleti yok olmasin diye, millet olsun diye babam Ilters
Kagan"i, annem Ilbilge Hatun'u Tanr: tepesinde(n) tutup yukar: kaldirmus siiphesiz.” (Oztiirk 2014:
76)

Arastirmacilar metinde gecen Teyri topiisinte tutup yiigerii kétiirmis ibaresini aktarirlarken
genellikle gokytiziiyle iliskilendirmislerdir. Bu iliski, Goktanrmin gokytiziindeki varligina
dayandirilabilir. Bu iliskilendirmeyi yapanlardan biri de Clausen’dir. O da etimolojik
sozliigiinde, Tenri topiisinde ibaresini digerleri gibi gdgiin tepesinden”from the height of heaven”
seklinde anlamlandirmistir (Clausen 1972: 436). Oysa bu ifadede (Kok)Tiirklerin mitolojisinin bir
yansimast olmakla birlikte; siyasi tarihleri agisindan bir doniim noktasini tegkil eden yeniden var
olus tarihini de barmndirmaktadir. Bilge Kagan, burada baglama uygun olarak II.(Kok)Ttirk
devletinin kurulusunu (682) anlatmaktadir.

Yazitlardan verilen bilgilere gore; Cin’e esir olmus (Kok)Tiirkler bu esaretten bir kurtulus
yolu ariyorlardi. (Kok)Tiirklerin yok olmalarina razi olmayan Tanrimin da yardimiyla ve onay1iyla
elli yillik esarete ve kagansiz kalmisliga son vermek icin yazitlarda sayilari once 17 olarak
verilmis (Kok)Tiirk eri, muhtemelen ortak karar almak icin ilk toplandiklari mecliste kendilerinin
tizerine (topusinte) lider / 6nder olarak Kutluk'u Kagan secerler (esi Ilbilge’de Katun olmustur)
-tabii ki alinmis bu karar, inanglar1 geregi Tanriya aitmis gibi ifade edilmistir-ve ardindan Cin’e
kars1 bagimsizlik icin isyan baslatirlar. Kisa siirede yeni katilimlarla bu say1 70’e ve ardindan
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700’e ulagir. Isyanin basariya ulasip bagmmsizhigim elde edilmesiyle II. (Kok)Tirk Hakanligt
donemi baglar (682). Tanri, kut bagislamis oldugu i¢in Kutluk, [lteris lakabi ve Kagan unvanini
alir; esi Ilbilge ise Katun unvanina kavusur. Tanr1 tarafindan mesru bir kagan ve katuna kavusan
(Kok)Tiirkler, Otiikende tekrar bagimsiz bir devlete sahip olmuslardir. Bu siyasi ve tarihi
tablodan hareketle, ibare gectigi baglama uygun olarak su sekilde anlamlandirilabilir: “Tanr, Tiirk
halk: yok olmasin diye, millet olsun diye babam Ilteris Kagam (ve) annem 1lbilge Katunu [(diger Kok(Ttirklerin)]
iizerinde tutup tahta oturtmug/(tu) siiphesiz.”

Bu anlamlandirmaya ibarede gecen kimi sozctikleri analiz ederek de ulasabiliriz.

Teyri “Tanr1”: Tengri, bugtine kadar yapilan okumalarda oldugu gibi gok degil Tanr1
anlamiyla yer alir. Kendisine tapilan, kut bagislayan ilahi gticttir. Tenri Ttrkleri korur, bu
koruyuculuk Kol(Kiil) Tigin ve Bilge Kagan yazitlarinda ifade edildigi gibi onlar: tekrar bir araya
toplar. Buna gore Tenri, dagilmis, yok edilmis (Kok)Ttirklere tekrar bir kagan ve katun tayin
ederek onlar1 bir araya getirir, diriltir. Boylece (Kok)Tiirkler tekrar bagimsizliklarim
kazanmuslardir. Ibarede kaganlik (kut) ve katunluk bagislamak Tanriya ait oldugu Bilge Kagan
tarafindan bir kere daha teyit edilmistir. Ercilasun da bu ibarede gecen Tenri sozciigii igin su notu
paylasmustir: “Buradaki kelime “g6k” anlanundaki tenri olamaz. KT D 25°te Tanri'min kagan ile katunu
yiikselttigi agikca yaziyor: karmim kagamg, 6gtim katunug kotiirmis Tenri.” (Ercilasun 2016: 636).

Tépii “tepe, list, yukari, tizeri” anlaminda edat olarak da kullanilabilmektedir. Bu ibarede
gecen tdpii sozcligii arastirmacilarca genellikle gokytiziiyle iliskilendirilmistir. Oysa, tdpii sozctigi
Tenri sozcuigiyle isim tamlamasi kurulusunda [Tengri topiisinte (gogin tepesinden)] degil;
tamlayani dismiis iyelik gurubu seklinde [(digerlerinin) {izerinde tutup] biciminde yer almistir.
Zarf ttimleci gorevindeki tdpii edati, ctimlede Tanri, Kutluk'u, kendisine ilk katilmis on yedi
arkadasinin tizerinde tutup (topiisinte tutup) kagan sectirmesini (Kutluk'un kut’a kavusmasini)
anlatmaktadir. Topii sozciigu tobe bicimiyle edat gorevinde eski bir Uygur siirinde de benzer
anlamiyla gegmektedir:

Is kilgu eygii isni
Kérkitiir kéni yolni,
Kesmengler egri tanl
Tobesinde mivesi var

(iyi arkadags: es edinmeli / o insana dogru yolu gdsterir; egri dali kesmeyiniz, tepesinde meyvasi
var!) (Arat 1991: 262-263).

Sozctik bugtine kadar yapilmis calismalarda genellikle isim olarak “tepe, zirve vb.
“anlamlariyla kaydedilmistir. Li, eserinde tdpii edatina”Sontak: Gibi Kullanilan Adlar”boliimiinde
yer vermis ve ¢agdas Tiirkcedeki kullanimlarina ornekler vermistir (Li 2004: 740-743).Hocam

Hacieminoglu ve Atay ise eserlerinde“tiiben / tében” bicimiyle “asagi” anlaminda bir edata yer
vermislerdir (Hacieminoglu 1984: 96; Atay 2014: 58).

(Yiigerii) kdotiirmek: “(yukar1) gottirmek/tasimak”tan anlam genislemesiyle mecazen
“tahta oturmak; makamu yiikselmek” anlaminda kullanilmistir. Kaganlik yazitlarinda rastlanan
kétiir- “tahta ¢itkmak” anlaminda ve kagan icin kullanilan tabu sozciiklerden biridir. Uygur
metinlerinde kétiirmek sozctigui bas yerine daha ok orii sozctigiiyle birlikte kullanilmistir. Orta
Turkce metinlerinden Kutadgu Bilig'de de (hem 6rii ile hem bas ile birlikte) kullanimina
rastlanulan sozcuk, yiigerii’ye karsihik bas sozctigiiyle birlikte kullanilip deyimlesmistir (Giiner
2016: 87).

kayu az yasadi kayusu uzun
kayu bas kétiirdi bediikrek sozin 6396 (Arat 2006: 1054-1055)
(Kimi az yasadi, kimi ¢ok; kimi de hakimane sézleriyle yiiksek makama eristi.)

kiming devleti bas kétiirse 6rii
kamug edgii kilgu budunka t6rii 545
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(Halkin i¢inde yiikselip ikbale eren insan halka hep iyi kanunlar koymalidir.)(Arat 2006: 174-175)
Oguznamelerde de kétiir- / kiter- fiili “tahta gec(ir)mek” anlaminda kullanilmistir.

Koz Yauvi atli ogl bar irdi ami padisah kéterdi (Kargr Olmez: 1996: 165)

Kuzi Yavr atl ogl bar irdi, am padisi(h) koterdiler (Demir-Aydogdu 2015: 138)

Kiin Han dlgendin song bar¢a Oguz Hdinmng nebireleri ve il yahsilart yigulip Kayim hin
kiterdiler (Karg Olmez 1996: 163)

Ve Kiin Han élgendin song bar¢a Oguz Haning nebireleri ve il yahsilar: yigilhp Kay: Han, han
kéterdiler...113/2-3 (Demir-Aydogdu 2015: 138)

Takt kayst urugi kop bolsa andin padisah kéterdiler (Kargr Olmez 1996: 167)

Kayst urugi kop bolsa andin padisah kéterdiler (Demir-Aydogdu 2015: 144)

Buna gore, yiigerii kétiir- Tanriin onayiyla /kut bagislamasiyla “yiiksek bir makama
yani tahta cikarilmak” anlaminda kullamilmistir. Buradaki makamlar ise Kagan ve Katun
sozctiikleriyle ifade edilmis en yukaridaki (Tanriya yakinlastirilmis) makamlardir. Buna gore
Turklerin mahvoldugunu goren ve buna izin vermek istemeyen Tanr1, (Kok)Turkler arasindan
literis ve Ilbilge’yi secerek diger (Kok)Tiirklerin tizerine,ilteris’i kagan; ilbilge’yi ise katun
makamina yiikseltmistir. Tabii ki Kutluk ve ilbilge isyana onciilik eden meclis tarafindan
secilmislerdir ama bu segimin mesrulugunda (bey ve boylarca kabul gérmesi ve yayginlasmasi
i¢in) Tanrmin onay1 vurgulanmistir. Boylece (Kok)Tiirkler, kagan ve katunlarimi bulup ardindan
verdikleri miicadele sonucunda bagimsiz bir devlete kavusmuslardir.

Benzer bir ifadeyi ytigerii zarfim kullanmadan, kétiir- fiili ile bu sefer Bilge Kagan kendisi
icin de kullanmustir: (KT D25) tiiriik : bod(w)n(u)g : (@)t kiisi : yok bolm(a)zun : tiy(i)n : k(a)iiim
k(a)g(a)n(1)g 6g(ti)m k(a)tun(u)g : két(i)rm(i)s : t(e)yri : il bir(i)gme : t(e)yri : tiiriik : bod(u)n : (a)t1 kiisi
:yok bolm(a)zun [tiy(i)n : 6z(ii)m(i)n : ol t(e)yri] (KT D26) k(a)g(a)n : ol(u)rtdi (e)r(i)ng (Tekin 2014: 30)
“(KT D25) ... Tiirk halkimin adi san yok olmasin diye, babam hakan (ve) annem hatunu yiiceltmis olan
Tanri, devlet veren Tanri, Tiirk halki(nin) adi sam yok olmasin diye, beni o Tanr1 (KT D26) hakan (olarak
tahta) oturttu, hig siiphesiz.” (Tekin 2014: 31). Bu ifadeler Bilge Kagan yazitinin Dogu ytiziiniin 20.ve
21. satirlarinda da tekrar edilmistir. Burada ilgi ¢ekici bir nokta ise Katun'un da kagan kadar bir
oneme sahip olup birlikte zikredilmesidir.

Sonug

Tiirk bodun yok bolmazun tiyin bodun bolgun tiyin kamm ilteris kagamg ogiim ilbilge katunug
teyri topiisinte tutup yiigerii kotiirmis (BK=kotiirti) erin¢ ctimlesinde gegen tenri topiisinte tutup
yiigerii kotiirmis ibaresi (Kok)Tiirklerin gok mitolojisi anlayisiyla degil; yasadiklar: siyasi ve tarihi
bir olayla ilgilidir. Bu ibare -yazitlarda gectigi baglam dikkate alinarak- Kutluk Kagan ve esi
Hbilge Hatun 6nderliginde Cin’e kars1 verilmis 682’deki II. (Kok)Tiirk kaganliginin kurulusu igin
baslatilan isyan sonucunda kazamlmis bagmmsizliga gondermede bulunmaktadir. fbarede
yapilan kagan segimi, Bilge Kagan tarafindan Tanriya aitmis gibi verilmesinin altinda Gok
Tanriya olan minnet duygular1 yatmaktadir. Ayrica, devletin kurulusunda Kutluk'un yaru sira
[Ibilge'nin admin da zikredilmesi (Kok)Tiirklerde katun (kadin)un sosyal ve siyasi hayattaki
stattistinii gostermesi agisindan dikkate degerdir.

Bizce, Ko6l(Kiil) Tigin ve Bilge Kagan yazitlarinda gecen Tiirk bodun yok bolmazun tiyin
bodun bolgun tiyin kamm ilteris kagamg dgiim ilbilge katunug tenri topiisinte tutup yiigerii kotiirmis
(BK=kdtiirti) ering ctimlesi: Tanr, Tiirk halki yok olmasin diye, millet olsun diye babam Ilteris Kagani (ve) annem
llbilge  Katunu [(diger Kok(Tiirklerin)] iizerinde tutup tahta oturtmus/(tu) siiphesiz.” biciminde
anlamlandirilmalidir.

Sonugcta bu ifade, donemin inamisinin geregi olarak (Kok)Ttirklerin yok olmasina razi
olmayip kut bagislayan Tanriya minnetini; donemin siyasi tarihine bir belge niteligiyle II.(Kok) Ttirk
devletinin kurulusunu (682) ve donemin sosyal yasantisimin bir gostergesi olarak kaganla bir
tutulan kadinin (<katun) roliinii anlatmasi agisindan yazitlarin sanatkéarane tislbuna bir 6rnektir.

Dede Korkut
Uluslararas: Tiirk Dili ve Edebiyati Arastirmalar: Dergisi
3 Aralik 2016/ Cilt 5/ Say1 11



52| Salih DEMIRBILEK

Kaynakca

Arat, Resid Rahmeti. 1991. Eski Tiirk Siiri. Ankara: Tiirk Tarih Kurumu Yayinlar1.

Atay, Ayten. 2014. Cagatay Tiirkcesinde Edatlar Konya: Cizgi Kitabevi Yaymlar.

Aydin, Erhan. 2014. Orhon Yazitlari. (Kol Tegin, Bilge Kagan, Tonyukuk, Ongi, Kiili Cor). Konya: Kémen
Yaynlart.

Berta, Arpad. 2010.Sézlerimi Iyi Dinleyin... Tiirk ve Uygur Runik Yazitlarinin Karsilagtirmali Yayini. Ceviren:
Emine Yilmaz. Ankara: Ttirk Dil Kurumu Yaymnlar.

Clausen, Sir Gerard. 1972. An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century Turkish. Oxford At The
Claendon Press.

Demir, Necati-Aydogdu, Ozkan. 2015. Oguzname (Kazan Niishast) Inceleme-Metin-Dizin-Tipkibasim. Istanbul:
kesit Yaymlar:.

Ercilasun, A. B..2011. Baslangictan Yirminci Yiizyila Tiirk Dili Tarihi. Ankara: Akcag Yayinlari.

. 2016. Tiirk Kaganh: ve Tiirk Bengii Taslari. Istanbul: Dergah Yayinlari.

Ergin, Muharrem. 2004. Orhun Abideleri. Istanbul: Bogazici Yaymnlari.

Giiner, Galip. 2016. “Karahanli Tiirkcesinde Deyimlesmis Fiiller”. International Journal of Humanites and
education. Vol 2.pp.81-130.

Hacieminoglu, Necmettin. 1984. Tiirk Dilinde Edatlar. 3.Bask. Istanbul: Milli Egitim Bakanlig1 Yaymlari.

Li, Yong-Séng. Tiirk Dillerinde Son Takilar. Tiirk Dilleri Arastirmalar1 Dizisi: 40. Istanbul.

Orkun, Hiiseyin Namuik. 1987. Eski Tiirk Yazitlar:. Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlari.

Olmez, Mehmet. 2015. Orhon-Uygur Hanligt Dénemi Mogolistan’daki Eski Tiirk Yazitlari.. Metin-Ceviri-
Sozliik. Ankara: BilgeSu Yayinlari.

Olmez, Zuhal Kargt. 1996. Secere-i Terdkime. (Tiirkmenlerin Soykiitiigii). Ankara: Simurg Yaymlart.

Sirin, Hatice. 2015. Kiil Tigin Yazitr.Notlar. Istanbul: Bilge Kiiltiir Sanat Yayinlari.

Tekin, Talat. 2014. Orhon Yazitlar. 5.Baski. Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yaynlari.

Dede Korkut
‘ Uluslararas: Tiirk Dili ve Edebiyati Arastirmalar: Dergisi
Aralik 2016/ Cilt 5/ Sayr 11



